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or may hereafter be accorded by it ta any product
originatling in or destined for the territory of any third
country with respect ta:

(a) customs duties and charges of any kind imposed
on or in connection vith importation or exportation
of products or imposed on the international transfer
of payments for imports or exporte;

<b) the method of levying the duties and charges
referred to in clause <a) of this paragraph;

(c) the rules and formalities connected with its
importation or exportation;

(d) ail internai taxes or internai charges.of any
kind imposed in connection vith imported or exported
products; and

(e) ail laws, regulations and reguirements affecting
sale, offering for sale, purchase, transportation or
distribution of imported products vithin the
territory of the Party.

2. No prohibition or restriction, whether mnade effective
through quotas, import or export licenses or other
measures, shall be instituted or maintained by either
Party on the importation of any praduct of the other Party
or on th~e exportation or sale for export of amy product
destined for the territory of the other Party unless the
importation of the like product of ail third cauntries or
the exportation of the like product to the territory of
ail third countries i. similarly prohibited or restricted.

3. Each Party shahl accord ta the other Party and
persons of the other Party treatment no iess favourable
than it accords ta any third country or the persoa of amy
third country in ail mattera relating to the allocation of
foreign exohange for transactions involvIng the
importation and exportation af productu and in the
administration of foreign exchange regulations in relation
to such transactions.


